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A pluralitás.
(B.) Az ember igazán nem érti 

azt a tohnvobokut, amit a szociális- 
ták, a demokraták, a radikálisok, a 
darabontok s a mai kormányrend- 
szernek összes nyiit és titkos ellen­
ségei csapnak, a mióta nyilvánvaló 
lett, hogy a választójog reformjá­
nak alapeszméje a pluralitáson fog 
felépülni. Ha az ember azokat a pa­
naszokat hallja, amelyek e miatt a 
királyt és a kormányt illetik, igazán 
azt kellene hinni, hogy egy nagy 
és bűnös hazaárulás készül s hogy 1 
ezt a veszedelmet csak minél na­
gyobb lármával és minél több utcai 
felvonulással s verekedéssel meg 
ablak veréssel lehet elhárítani. A 
capitoliumi ludak szerepére vállal­
koznak látszólag ezek az elemek, 
tényleg azonban csak azért csinál­
jak a lármát, hogy annak segítsé­
gével az ellenséget besegítsék a fa­
lak közé.

A pluralitást a liberalizmus, a 
jogegyenlőség és a királlyal szem­
ben vállalt paktum alapján bírál­
ják. De azt hisszük, egyik szempont 
sem olyan, hogy helyt állhatna.

A legelső vád, hogy az 1906 
ápriliséban a királlyal szemben a 
jelenlegi kormány más választói 
jognak keresztülvitelére vállalt kö­
zösséget, mint a minőt most tény­
leg meg akar valósítani. Hogy^ a 
paktumban mire vállalt a kormány 
kötelezettséget, az igazán nem tar­

tozik másra, mint a királyra és a 
kormányra s hogy a paktum meg­
állapodásai ezzel a választói reform­
mal betartatnak-e vagy sem, annak 
magyarázására igazán nem hivatott 
más' mint a király és a kormány. 
Valószínűnek kell tehát tartanunk, 
hogy a paktumot ez a választói re­
form nem sérti, mert máskülönben 
vagy a kormány vagy a király nem 
egyezett volna bele.

De feltéve, hogy a kormány 
tényleg általános és egyenlő válasz­
tói jognak keresztülvitelére vállalt 
volna kötelezettséget, nem nehéz át- 1 
látni az okát annak, hogy épen a 
kirtily volt az, aki ez alól a köte­
lezettség alól a kormányt feloldotta. 
Hisz az osztrák birodalmi gyűlés 
példája nagy tapasztalatul szolgál­
hat arra, hogy az általános s egyenlő 
választói jog alapján összeülő par­
lament a nemzetiségeket növeli csak 
nagyra és a helyett, hogy munka­
képesebbé és homogénné tenné a 
parlamentet, a nemzetiségi gyűlöl­
ködésnek uj forrásait nyitja meg. 
Az osztrák birodalmi gyűlés, mely­
nek választói jogát a legdogmatiku- 
sabb liberális elvek szerint alkották 
meg, ahol nemcsak, hogy minden­
kinek egyforma szavazati jogot ad­
tak hanem a leszavazás kötelessé­
gét is törvénybe iktatták, csakhogy 
az úgynevezett legalsó néposztály 
az annyira óhajtott és kövotelt po­
litikai jogait gyakorolhassa s ahol 
még ezenfelül a nemzetiségek közt

mathematikai pontossággal osztották 
fel a mán dátumokat, ahol tehát min­
denki egyenlő lett a. választói jog 
szempontjából s mindenki megkapta 
azt, amit követelt, ma ép oly munka- 
képtelen, mint volt Badeni és Thun 
alatt s az osztrák nemzetiségeknek 
Ausztria feldarabolására irányuló 
törekvései nemcsak nem gyengül­
tek, hanem még inkább erősödtek.

Nem csoda, hogy sem a király­
nak, sem a magyar kormánynak 
nem volt kedve ahhoz, hogy ^ Ma­
gyarországon ugyanazokat az áldat­
lan állapotokat szinte mesterségesen 
idézze fel. S azért csak természetes 
volt, hogy ha a lehető legliberiáli- 
sabb és legdemokratikusabb válasz­
tói jogot fogja is a kormány tör­
vénybe iktatni, gondoskodni fog 
arról, hogy a nemzetiségek túlka­
pásainak s a magyar állam magyar 
nemzeti jellegének megóvására min­
dent megtegyen.

tis ily módon akár tetszik, akár 
nem bizonyos köröknek, a választói 
jog nem lehetett olyan, hogy akár 
a nemzetiségeknek, akár a nemzet­
közi szociáldemokratáknak, tehát az 
egységes magyar állam nyílt ellen­
ségeinek előre látható támadásával 
szemben a nemzeti jelleg ipegvédó- 
sére módot ne nyújtson. És akár­
hogy lármáznak is e miatt, az két­
ségtelen, hogy a paktum magya­
rázására csak a király és a kor­
mány hivatott s ha a kormány ennek 
a választói jognak a beterjesztésére

Álmok.
— A „Debreczen“ eredeti tárcája. —
„Mondd az éjszakának; fekete fátylá- j 

val, hogy körülövezzen, hogy jól eltakarjon. | 
Kandikáló csillag, leselkedő holdfény felhők ; 
közt maradjon...

Minden este mielőtt lefeküdt volna ; 
imádkozni azokott az asszony. Azelőtt ró- : 
gebben, mikor még nem ismerte a bűnbe 
ejtő kéjes, édes hipnotikus álmokat. A fekete 
szemű fiút, a kemény állu parancsoló tekin­
tetű gavallért, akinek minden szava, moz­
dulata emlékezetes maradt lelkében s nem 
tudott többé uralkodni önönmagán, mert el­
hatalmasodott felette az akaratos ember de- 
lejező suggestiója.

Azelőtt mindig imádkozott. Szelíd, ár­
tatlan jó kis leányka módjára minden este 
előbb befonta kiesi szöszke, selymes hajacs­
káját, égszínkék szalagokba, égszínkék se­
lyem, csipkékkel fodros ágytakarója szélén 
ülve befonogatta a puha kis hajacskát, aztán 
térdére borult, összetetté kezeit, szórakozot- 
tap, de rendesen ártatlan, tiszta bűn nélküli 
szívvel darálta el minden este gyermekkorá­
ból megszokott kis imádságait.

Azok nagyon naivak, szépek voltak. 
Hálát mondott benne a teremt őr.ek, »ki meg- 
• rizte eddig : „ifiétől, víztől, gonosz ember

szándékától, hirtelen haláltól“...-----------
Ilyen naiv imádságok most nem jöttek többé 
ajak ára. Lusta lett befonogatni a szösz! sely­
mes kis fültöket.

Alig alkonyodott, egy széles kék sza­
laggal átkötötte az egész borzas fejecskét és 
sietett be efurni a puha pelyhes vánkosokba 
— az imádság igen sokszor el is maradt 
végleg, vagy ha eszébe jutott és leborult, 
nem a tiiztö), vizlől félt többé, sem a go­
nosz ember szándékától... 0, azért most
még inkább könyörögni szokott.. - Jöjjön el, 
az a gonosz ember, az 6 gonosz szándékával 
és ne maradjanak el az álmok, az édes bű­
vös álmok... Mit csinálna 6 most már ál­
mok nélkül? Jöttek azonban az álmok, jöt­
tek, soha nem maradtak el.

Színesek voltak. Forrók és kábítok, 
mint a délszaki virágok. Összefont karokkal, 
szorosan összezárt ajakkal, kipirult, lázasan 
rózsás arcokkal álmodott minden éjjel az 
6 szépséges kedvesével. Mindig a fiú szólt
hozzá. ,, _

Soha nem is hívta magához. Pedig az 
álom országában oly könnyű menni, szállni, 
repülni. De a fiú nem bivta. Jött ide rende­
sen. Szerette ezt a puha, virágillatos, sely­
mes kis fészket, ahol bohó imádságok zsong- 

1 tak, szentelt bárka volt a Madonna kép 
mellé tűzve is róztafüzérek gyöngye kandi­
kált a mérványezekróny fehér lapjáról elő.

Ennyi tisztasággal telített légkörben a 
csábítónak érdekesebb szerepe jutott. Néha 
viradalig ült mellette, anélkül, hogy vágyak 
támadtak volna a csókra csücsörített kis 
álmodó ajkakon...

Szeretkezni lehet azonban csókszomjas 
vágyak nélkül is. Simogatni a púba, gyenge 
hajhuilámokat anélkül, hogy érzéki gondo­
lata támadna, végig szorongatni a fehér, 
kerek váltakat, karokat, anélkül, hogy bele­
temetkeznék, igy kényeztetni csak álom­
királyfik tudnak, de tudnak, valósággal 
tudnak...

„Csipkerózsa asszony“ álmodik tovább, 
mellette a fiú, néha sótól le s fel a puha, 
kék perzsa szőnyegen, néha cigarettázik, 
olyan ismerős pompás illata van az ő szi- 
varkájának, álmában is mosolyog, ha meg­
érzi. Majd meg odaül a nagy zsölyébe, kö­
zel az ágyhoz és egymásra tett lábakkal, 
hátradőlve a mély bársonyszékben csendesen 
ül, csak ül és nézi az asszonyt, a csókra 
csücsörített kis álrnoaó ajakát és minden 
esetre mielőtt elmenne, leadja névjegyét, 
(hogy itt járt) a csókot. Azt, amiért mégis 
sóvárog, hiába nincs vágya, hiába szüzieske- 
dik, ringatja, temeti, áltatja az érzékeit. 
Imádság, szentelt barka, olvasó füzér ezen 
nem segíthet, el nem űzi a csóknak virra­
datra muszáj megszületni.

Bizsergés támad a gyengén rózsás $y-

A*. . .
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I i-Ai vtól megnyerte az előzetes Srínkofót u.'y seakinek sines JW 
azt feszegetni, hogy a paktum betar 
tatott-e vagy sem.

Különben is a paktum ^me ­
tes 8 ik pontja nem zal^ ki, hog>
ÄfÄTasUÄ.hc.a

minél áitaiáiiosahb ingyen ™ ,“Bbb
UÄSi minfyvol. a régi 
Kristóffy-féle tervezet.

Andrássy javaslata pedig meg 
szélesebb körű lesz, mert hisz 11 „ 
az analfabétáknak is lesz szavazati 
J0guk, pedig ezeknek meg Knstóffy
sem akar adni. . • , .

Hogy az Ándrássy-tele javaslat 
liberális-6, demokrata-e, arra is a 
legnyugodtabb lélekkel lehet ige° ° 
választ adni. — Mert hamis libera­
lizmus az és hamis demokratizmus 
az, mikor a szellemi különbségé 
közt nem akarunk dis tingvalni s 
mikor nem akarjuk elismerni azt 
hogy nem mindenki egyenlően ere t 
ős képes arra, hogy az allam ügyeit 

, intézze. Vegre is teóriákon nyar­
galni nem lehet s egyszerre rasza | 
baditani a politikailag liem J*™" | 
zott tömeget arra, hogy az allam l 
ügyeit intézze, az ep olyan abszu ; 
dum volna, mintha egy cseplogtp- - 
hez odaállítanának a gépész helyett . 
egv kubikost. Erre senki sem gon: s 
dől, akinek gépe van, mindenki j 
megválogatja uz emberei s csupán | 
bűn volna, — ha az állami ge- - 
pezetre kevesebb gondot fordita- j 
nánk,

Abban nagy igazság van, hogy 
mindenkinek meg kell adni a pon­
ti kai jogait, aki az állammal szem­
beri kötelezettséget teljesít. De jog 
ős jog közi különbségét kell tenni 
H nem szabad a vezető és donto 
szerepet ép azokra bízni, akiknek 
ehhez a legkevesebb képessegük 
van, s akiket a legrosszabb szán­
dék vezet.

Mert az iránt kétség sem lehet, 
hogy a szociáldemokratákat, a nem-

7Ótisé^eket a darabontokat, szóval 
épen az elégedetleneket, hogy szán­
dék vezeti.

ü kormány győzelme.
A pártok és a plurális válásától jog.

Hogyan fodadják az egyes po-
litikai pártok a plurálist? Erre a
kérdésre adunk választ, amikor tar- 
írvilagosun közöljük az egyes par 
fok álláspontját a plurális választói
Í°g8l1ltaUb1abnnelmondhaljuk, hogy 
lelkesedik érte mindenki -- »aK1 ®A 
és aki magyar.“ esakugyan a P ; 
ralis választói jog valódi ideanza 
ciója a történelem tanúságaiból 
tűnt népjog kiterjesztesenek.

Emberi határok kozott el sem 
lehet jobb választó reformot kep- 
1 i aruelv egyfelől befogadja a 

népet teljes egészében az alkotmány 
sáncai közzé — es n>a^®101
akadályozza a demagógiát, a hwa 
íatlanok ervenyesuleset, megvédi a 
magyar állami eszmei.

(A. függetlenségi párt.) A koalíció 
többségét képező függetlenségi párt zöme 
már megbarátkozott a plurális eszméjével. 
Csak egy kis része — ez is gyengén 
hangoztatja, hogy a függetlenségi párlnak,

! mely mindig az egyenlőség elvert valotta,
! nem szabad ezt az antidemokrata javaslatot 
j megszavazni. Ezzel szemben a pártban olyan 

hangok is hallatszanak, melyek sokaJák 
I azokat a koncessziókat is, melyeket Andrássy 
! a munkásoknak tesz. így Például nem tud- 
j nak megbarátkozni azzal, hogy 
! zata legyen olyan munkásnak akil öt 8 
i dolgozik ugyanazon gazdánál. Zokon veszik 
j a függetlenségi pártiak még azt is Andrassy- 
• tói, hogy a kerületek beosztásából most meg 
j mit sem árul el és hogy ez iránt „informá- 
! ción* járó képviselőkkel se Andrássy, es 
! Hadik szóba se akarnak állani.

(A* alkotmanypart.) Az alkotmány­
pártban, mint az természetesnek található — 
nagyon meg vannak elégedve Andrássy 
reformjával. Azt mondják, hogy Andrássy 
jobbat nem találhatott volna ki. A plurális 
Ezerintök egyrészről megvédi a magyar szup-

réméciát, másrészről pedig eleget tesz a 
paktum ama követelményének, hogy a vá­
lasztójog általános legyen és hogy a válasz­
tók száma elérje azt a számot, melyet a 
Kristóffy javaslata kontempált. Utalnak az 
alkotmánypártban arra is, hogy hiszen a 
Kristóffy-féle javaslat is az írás és olvasás­
hoz kötötte a szavazati jogot, mint az And- 
rássy-fóle, csakhogy ez utóbbi még tovább 
megy, mert 1.200,000 analfabétának is vá­
lasztói jogot ad.

(A néppárt.) A néppártban a nezetek 
a választói reformot illetőleg megoszolnak 
A párt egy része a pluralitásért nem tud 
eléggé lelkesedni. Azt mondják, hogy az 
alté nép rétegeiben elkeseredést fog szülni 
az, hogy az intelligent ebb s gazdagabb 
osztályban két és három szavazattal rende- 
kéznek. A néppárt legnagyobb része, mely 
Zichy Aladár gróf miniszterre esküszik, meg 
van elégedve Andrássy javaslatával és kész 
ezt megszavazni.

A néppárt különben nagyban k. szül a 
jövendőbeli harcra. A párt által alakított 
keresztény-szociálista szövetségnek eddig
120 000 tagja van. Most folyik a helyi bizott­
ságok organizációja. A szövetség a jövő 
héten minden faluban, ahol katholikus pap 
van, tanfolyamokat fog nyitni felnőttek szá­
mára. Itt az Írni és olvasni nem tudókat 
ingyen fogják tanítani.
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kak szélén. Ott ég mar a csók leheleté Felé j 
hajlott már a fiú kiiüzcsedett arcával. Almá­
ban látja a követelő szemek kéjes éhessóget 
Csokoi a szemével, megcsókolja a homloktól 
uz fcllig az arcnak minden kicsi kis iei*zie- 
tét. Legutoljára hagyva az ajkat, a gyönyö­
rűségnek ezt a titokzatos virágát. Bimbo ez 
az ajak, csókkal érik rozsává, ha tüzes 
csókkal melengeti, ápolja, éleszti, a csókok 
keringve, szédületes gyoisasággal hullanak 
a felig zárt ajak helyére. Már virradni 
készül.

Sietni muszáj eleget csókolni, mert 
eljön a hajnal, a derengés, a hazug óiét 
igazságtalanul kifosztó józansága, sivár vilá­
gossága.

Sietni muszáj a csókkal...Olykor resz­
ketve, sebesen a legutolsó összetapadó édes, 
meleg érintkezés mámorából, oly betegen, 
gyengén, bénultan ébred lel szegény kicsi 
lelek, hogy nem bírja a meleg fészket órákig 
odahagyni, Begubózik a selymes, csipkés 
takaróbe, erővel lehunyja a szempilláit, ál­
mot kíván, újra csak álmot és mikor nem 
tér vissza, mert hiaba az álmok, ott a leg- 
édesobb, ahol félbemaradlak, könytelt sze­
mekkel ébredt s nyügöskődve veszi fel az 
élet robotját.

Végignézi kedvetlenül, mikor a német 
leány kemény, csúf, lapos bőrcipői betopog-

nak a mosdóig. Hallgatja a viz lassú csobo­
gását a félig nyílt fürdőszoba »^*0, ‘ézó- 
lan nyujtezkedva tűnődik, vajon 61 deines
kiitni a lábát a takaró alól ? ^^tbJ'^be- 
bársonyos papucsodba, a bő kabatba, 
menni a kőim víztől kátmo langyos fürdő 
S - érdomea 1 V.g, Oküdjön|‘»T.bb 
itten, csukja le a szemet, szon sa os^ze ez 
ajkát és ne szóljon egyetlen egy szót senki-

_ Csörömpölnek az evőeszközökkel,
hozzák a reggeli csokoládéját.. • Most már 
kitörüli a szemétől az álmot es kacagni 
kezd, mert nagyon szépen van af"ss . J} 
és méz is cduszervirozva. Rózsaszín, lt.hé 
illatos xeibómákkal rakta tele a tálca szélét 
a nemet leány, (akit a fürdőről hozott ma­
sával a nyáron) s akinek voltak ifiéin áb­
rándos ideái, máskülönben lomha és durva 
darabos volt, amit a virágos ideákkal alig 
lehetett összeegyeztetni. •.

De ma a csokoládét is remekül főzték a 
konyhában — habos eürü és nem tukdes — 
érezni lehet benne a cacao pikáns izet...

_ Kétszer is kikaparja a kerek üveg 
csészébe öntöit jóízű nyalánkságot, aztán 
az álmokra gondolva pajkosam dévajul ne­
vetni kezd. . . Na biz on... Csók helyett 
csokoládé, ez több, de azért kevesebb...

Fejedelemsógísől - 
királyság.

Ferdinand terve.
A bécsi Kóburg-palotában vasárnap 

nagyfontosságu tanácskozás volt Ferdmánd 
bolgár fejedelem, aki inkognitóban időzik 
Becsben magához hivatta Szófiából Ma.mov mimsaereKöt es Nakcsef kereskedő,mi 
minisztert.

A két bolgár miniszter nagy titokban 
érkezett Becsbe és » tanácskozás után, me- 
Íven természetesen Saratov bolgár dip o- 
máciai ügyvivő is rósztvett, azonnal vissza­
utaztak Szófiába. Ferdinand fejedelem pedig 
Parisba utazott.

A tanácskozás természetesen arról folyt, 
hogyao lehetne Ferdinándot királlyá prok'a- 
müni. A berlini szerződés hatalmai tudják 
Sár hogy Ferdinand fejedelem hozzájuk 
akar fordulni ebben az ügyben. •

Nem először tesz a bolgár fejedelem 
ilv lénóseket. Tavaly is közvetítésre kérte 
fel az angol királyt, aki elölt kifejtette, hogy 
Bulgária belső békéjét csak úgy tarthatja 
fenn, ha a fejedelemség függetlenséget prok- 
lamalui tudja. Úgy Edvárd király, mint a 
mi uralkodónk, akihez hasonló kéréssel for 
dúlt Ferdinánd fejedelem, azt a tanácso 
adták neki, hogy az akkori viszonyok közt 
tartózkodjék szándéka kivitelétől.

A fejedelem erre kijelentette, hogy el 
áll tervétől. Mindkét uralkodó bléB
tositottu ót afelől, hogy bölcs mérsók ote s 
okossága alkalmas viszonyok közt el toy
nyern^jutalmát. ma a fejedelem egy­
előre megelégednék azzal hogy ha a hatul 
mák annyit megengednének neki, 0 8* 
kör jegyzékben tudassa a fejedelems g 
jogi helyzetének rendezését. Buigána egy^ 
előre fejedelemség maradna és a fel 
lem sem proklamáltatná mtgát királynak.

zwr

A. marokkói kérdés.
A Stefáni-ügynökség közli Jí

kormány e hó 26-án átadott
a Marokkóra vonatkozó francia-spanyol jegy 
zókre. A jegyzék Így szól: ddaj és

A külügyminisztérium „ iZ8gólta
figyelemmel, baráthágos szellemben víz g
meg az uj maghzen-hivatal eUsmertiie^ 
szóló e hó 14-pn a frai.cia nagyköve ó^^y 
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t ]iesen csatlakozik a francia és spanyol kor- 
ínanv azon álláspontjához, amely szerint hi- 
v\natos ezen ügynél Marokkóval szembvn 
valamennyi hatalom szolidariiását és teljes 
egyetértését hangsúlyozni.

^mj az uj mughzen elismerésére nyuj- 
t „dó garanciákat illeti, az olasz kormány 
szintén Tabszbit szükségesnek tartja Muley 
Halld formális nyilatkozatát (amely nyilatko­
zat különben már megtételen) arra vonatko­
zólag hogy az algecirasi akta összes hatá- 
rozmányait, belefoglalva a spéciéi Franciaor- 
szá" éa Spanyolország a hatalmaktól nyert 
i0„át a tengeri fegyvercsempészet, ellenérzé­
séről valamint az algecirasi aktában lefekte­
tett végrehajtási intézkedéseket és az ezek­
ből folyó konzekvenciákat elismerni.

Szintúgy biztosítani kell az előbbi szul­
tánok és a hatalmak között létrejött egyéb 
szerződések és megállapodásoknak az uj 
szultán által való elismsrtetesót. — Az olasz 
kormány azon a nézeten van, hogy az uj 
szultánnak sem birodalmán belül, sem a ha- 
ta'makkal szemben nem szabad, hogy kéte­
lyeket engedjen felmerülni ama szilárd elha­
tározása tekintetében, hogy a trónralépó»é- 
m-k lényéből rcája háramló nemzetközi kö­
telezettségeket netalán mm venné figye­
lembe^ 0jasz kormány indokoltnak találja 
bizonyos mértékben számot vetni valamennyi 
hatalomnak közös érdekével és az uj szul­
tán feladatát, tekintettel ama nehézségekre, 
amelyek a marokkói belső helyzet következ­
tében minden kötelezettségek azonnali telje­
sítését gátolják, — a lehetőség szerint meg­
könnyíteni.

Közigazgatás.
Városi közgyűlés A legköze­

lebbi városi közgyűlést október ho 
10—15-ike között fogják megtartani. 
A közgyűlés iránt, amelynek a 
tárgysorozata több nagy fontosságú, 
sőt életbevágó kérdést tartalmaz 
már is igen nagy az érdeklődés.

A városi költségvetés. A felügyelő 
bizottság ma fejezi be a költségvetés tárgya­
lását. A legközelebb a jog- és pénzügyi bi­
zottság fogja már tárgyalni. A költségvetés 
érdemleges bírálatát akkorra fogjuk ma­
gunknak fenntartani és az egész költségve­
tést a nyilvánosság elé hozni.

A a uj vármegyeház;. Részlete­
sen beszámoltunk már többször az 
uj vármegyeház tervezetével, kifej­
tettük, hogy milyen gyönyörű, 
impozáns épületet fog nyerni benne 
Debrecen. A mi eddig meg c*ak 
terv volt, azt most már legközelebb 
valóra váltják. A vármegyeház építé­
sét mar a jövő tavasszal megkezdik 
— természetesen, ha a kormány az 
előre kilátásba helyezett segélyt 
megadja.

Ineoz Mária azonban megunta az egy­
forma, nyugodalmas életet. Megunta annul 
inkább, mert Krizer nagyon fukarkodott, ta­
karékoskodott, hogy az esküvőhöz szüksé­
ges pénzt megszerezze.

— Ez nem életi — mondá a lány. Mo­
hácson jobban voltam, megvolt mindenem 
és mulattam is.

Nehány héttel ezelőtt kedvese tudta 
nélkül elszökött Krizernek pedig a követ­
kező levelet irta:

„Ne keressél, felejts, el. Mi ketten 
nem illünk egymáshoz. Én élni, mulatni 
akarok, semmi kedvem a munkához. Nem 
vagyok feleségnek való. Ha nem bánod, 
hogy én is keresek, akkor visszamegyek 
hozzád.“

Krizer felkutatta a leányt és könyör- 
gött néki menjen vissza. A leány hajthatat­
lan maradt. A , VT , .

Az éjjel az 0- és Nagymező-u'ca
sarkán Krizer megleste Ineoz Máriát.

Ismét könyörgött neki.
A leány azt felelte :
— Menj az utamból, mert rendőrért 

kiáltok. Különben is meguntam az örökös 
szükölóst és vonítást. Felejts el, már más 
szeretőm van.

Krizer erre előkapta a már készen tar­
tott revolvert és a leányra lőtt. A golyó nem 
talált. A leány segítségért kiáltva, elszaladt. 
A fiatal ember utána, de utói nem érhette, 
mert rendörök jöttek, akik elvették tőle a 
revolvert.

A főkapitányságon Krizer kijelentette, 
hogy agyon akarja lőni a leányt.

— És ha kikerülök innen, megölöm és
azután magamat. ....

Ezért a kijelentésért letartóztatták.

golt vidéki színészetre nézve. A vidéki szí­
nészet a lehetőség határain belül függetle­
nítse magát a fővárostól. E reform jegyében 
született meg az első vidéki szinesziskola 
Debrecenben. Hisszük, hogy Solymosit to­
vábbra is ezek a nagyjelentőségű elvek ve­
zérlik, amelyek megvalósulása a vidéki szí­
nészet újjászervezését jelenti. — Biztosíték 
különben erre nézve az ő finom művészi 
érzéke és törhetetlen akaratereje. A Debve- 
canbm megalakult első vidéki szinnskola 
tanárainak és növendékeinek névsora a kö­
vetkező. Tanárok : O.áh Gábor (esztétika, 
költészettan, lélektan), Rose Miksa (magyar 
Ó8 francia nyelv, müvészeliörtónet és drama- 
turpia), dr. Berencsy Zoltán (egészségtan), 
R. Kovács Laura (szavalás), Perozel Karola 
(Báliéi), Zilahy Gyula (vígjáték), Barky Fe­
renc (dráma és népszínmű), Solymosi Elek 
(operett, bohózat, a színészet elmélete, ész­
té; ikai testtartás), Benedek Sándor (vívás). 
Növendékek : Várady Mariska, Szabó Ilonka, 
Novák Maiska, Cnieiny Mariska, Nagy 
Izabella, Mary Izabella, Papp Erzsi, So­
mogyi Jolán, Komády Mariska, Takács Ma­
riska, Pájer Margit, B .láza Zsazsa, Kövér 
Erzsi, Kenessey Anno, Nagy László, r ól- 
desy Sándor, Székely Andor, Nagy Miklós, 
Lónyai Sándor.

Krónika.

Színház. Művészet,

Szerelmi dráma» a» fő* 
varosban.

A KÜllfis tragikuma.
Egy évvel ezelőtt Krizer György ker­

tészsegéd egy mohácsi kertészeiben ao go­
zott. Mohácson megismerkedett Ineoz Már a 
21 éves laza erkölesü leánnyal, megszerette 
és arra kérte, térjen a tisztesség utjara, 
feleségül vés i.A leány csakugyan a jó útra aka 
térni. Szívesen fogadta az ajánlatot és kije­
lentette, hogy feleségül megy, „i _n*Krizer szerzett pénzt és kedvesével, akit 
Mohácson mindenki ismert, fe.utazott ti 
pestre. „ .

Itt albérletben laktak és Krizer meg­
ígérte, hogy amint berendezésre és a * 
séges költségekre elegendő pénze lesz, meg­
tartják az esküvőt.

Miikor:
Csütörtökön: „Tatárjárás“ operetto újdon­

ság A bérletben. D , ,Pénteken: „Tatáajarás“ operetta B bér­
letbem ^mbaton : „Tatárjárás“ operette C bér-

Vasárnap délután: „Goldstein Számi bér- 
letszunet^ap egte. határjárás“ operette bér-

letszüne^^_ ^Szabin nők elrablása“ vígjáték 
A bérletben. Gyöngyi Izsó és Jolán bemutat-
k°ZÓJ Kedden: „Szigetvári vértanuk“ dráma B

Szerdán: „Bob herceg“ operette 0 bér-
^Csütörtökön: „Piros bugyelláris“ népsz.

A bérletben. , , ., , DPénteken: „Sámson“ dráma újdonság B
bérletSzombaton: „Szép Heléna“ operette C
bérl6tVa“ámapendólután: „Sulamith“ daljáték
bérletszímet ap , jgarang« legenda újdon­
ság bórletszünet, ____

* Megnyitó előadás. Csütörtökön 
megnyílnak a színház kapui. Ez alkalommal 
lesz a Vígszínház nagysikerű operettjének, a 
„Tatárjárásának első előadása. Ebben a da- 
rubbban fog az énekes személyzet bemutat­
kozni. A „Tatárjárásában a következő első­
rendű erők vesznek részt: Zilabyné, Rózsa 
Lili, Huzella Irén, Kemény Lajos, Horváth 
Kálmán, Nádor Zsiga, Torma Zsiga, Zilahy, 
Győré és a darab rendezője Ferenczy Fri-

gyeS * A* első vidéki ssinéssiekola.
Solymosi Elek, a Népszínház nyugalmazott 
művésze, nyilvánossági joggal felruházott 
sziniiskolát nyitott Debrecenben. A vidéken 
nagyon sok talentum hever parlagon, szá­
mos tehetség előtt csak azért van elzárva a 
színi pályára vezető ut, mivel nem rendel­
kezik azokkal az anyagi eszközökkel, me­
lyek a fővárosban való kiképeztetéset lehe­
tővé teszik. Feltétlenül helyeselnünk kell 
tehát Solymosi törekvéseit, amelyek gyöke­
res átalakulásokat hozhatnak az elhanya-

X (A két kalap.) Egy debreceni ur 
vasárnap a Bocskay-kortbe utazott. Amikor 
a vonat az állomás felé közeledve meglas­
sította menetét, a debreceni ur kihajolt az 
ablakon. Véletlenül erős szél fújt s utazó­
sipkáját leragadva fejéről messzire elröpi- 
tette a szántóföldek felé.

Mire a vonat az állomáson megállóit, a 
sapkának se hire se nyoma. Az , állomáson 
két ember ment a sapka keresésére, akik 
hosszas keresés után eredménytelenül jöt- 
tek vissza.

A mi debreceni emberünk hamar vi­
gasztalódott s sapka nélkül ment haza, a 
nyári lakba. Estefelé az alsó őrházból egy 
kis fiú azzal a jelentéssel jött, hogy : .

— Megvan ám a kalap 1 Az őr bácsi 
megtalálta, hozza ifi már.

Csakugyan megérkezett a — számú őr, 
kezében egy vadonatúj pamsmakalappaL

A debreceni ur a sapka hiányában 
örömmel vette a panama-kalapot, sőt öt ko­
ronát adott az őrnek, aki persze nagyot né­
zett a busás borravaló láttára. — Az 
egész szalmakiilap nem ér annyit, — goudota 
magában.

Mielőtt távozott, még megjegyezte:
— A mérnök urnák is, aki az X. vil­

lában lakik lefújta a szól a kalapját. Azt is 
megtaláltam; el vittem neki. 0 azonban nem 
nagyon örült neki, nem is adott öt korona
borravalót. , . ,

Persze kiderült, hogy a mérnöké volt a 
panama s Ő kapta a debreceni ur utuzósip-

Az ügy vége az volt, hogy a kalapokat 
kicserélték...

* *
*

X (A kapukulcs.) Nem messzire van 
Debrecentől egy község, a disoretió tiltja 
megüüveznünk. Itt lakik Z. ur, ki jd négy 
ikses évei dacára férje egy alig ut> éves ele­
ven menyecskének. . , ,

Z. ur szeret kimaradozm, mi végből 
kapukulcsot csináltatott magának, hogy ha 
tiz óránál tovább is kimarad a körben, a 
házbeliek L1 zavarása nélkül is be tudjon
menni. .

Egy este 12 óra tájban készül haza, 
belenyúl a zsebébe és meglepetve tapasz­
talja, hogy a kapukulcs nincs a zsebben ; pe­
dig 6 biztosan tudja, hogy délután zsebébe

Emlékezett, hogy eljövetele előtt a kis 
feleség enyelgett vele; biztosan az csente 
ki, nehogy későre maradjon.

— Ahál Jól van — mondja Z. ur. — 
Ha te megtréfáltál, én is, most maradok... 
hajnalig.

És ugv is telt.
Hajnalban durcásan fogadja a kis fe­

leség :

M
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szóm.
— Menjen, maga rossz ember. Harag-

— De édes angyalom — kérleli a férj, 
— ne haragudjál. Röste.tem a cimborákat 
ott hagyni a körben, mert már is azt mond­
ják, hogy papucs alatt nyögök. Azért ma-

— No hát pedig én ezt máskor is meg
fogom tenni. . , , . ,_.

_ Én pedig akkor megint ki fogok
maradni; mert nem tűrhetem, hogy rajtam
ka01*8&madnap újra hiányzott a ^ubbői 
a kapukulcs. Z. ur ismét kimaradt. A kis 
fsleseg úgy tett, mintha durcaskodnek, de 
nem tett szemrehányást. .

Hatodnap ismét ok volt a kimara­
dásra. Ez ismétlődik most is hetenként egy 
kötszer.

De különös, higy valahányszor ismét­
lődik, pár jóbarátnak mosolygóra áll a szája. 
Oka pedig az, hogv mihelyt eiógüit mosoly- 
lyal jelenti Z ur, hogy megint nines kapu­
kulcs, alig perc múlva megfájdul a seged- 
jegyző ur feje és távozik a körből.

Azt mondjak, hogy 6 ilyenkor mindig 
tudja: hol a kapukulcs.

A borzalmas esetnek még egy áldozata 
van. Csobán Pétert, a másik őrt annyira 
megrémítette a gyilkosság, hogy felhúzott 
ravaszu fegyverrel járt. A szerencsétlen 
ember a sűrű erdőben megbotlott, a fegyvere 
elsült, egy golyó a mellébe hatolt és nyom­
ban meghalt.

'"'ylsiss2-) '4' V'

Csak előre!
Ä levegő meghódítása.

Le Mansból jelentik Wright 
tegnap ft lóghajózáai bizottság által 
kiküldött díjért állt sorompóba. — ! 
Wright 1 óra és 2 perc és 15 má­
sodperc alatt 48 kilométert és 120 
métert lett meg és ezzel saját utre- 
kordját 9 kilométerrel vs időre­
kordját tizenhárom perccel szár­
nyalta tűi.

Este Wright egymásután egy 
kísérővel két felszállást tett.

A kisérő észleletéiről megkór- 
deztetvén, kijelentette, hogy teljesen 
biztonságban érezte magát.

Bourdanból jelentik, hogy ott 
tegnap este meglehetős nagy léghajó 
volt latható, amely hirtelen tüzet 
fogott és az erdőbe esett le.

A léghajó romjait eddig nem 
találták meg.

•; ,,xy/> .
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terméke a magyar pezsgőgyártásnak, melyben 
a francia jelleg kifejezetten érvényesül s mint 
ilyen a Lancia pezsgőket pótolni van hivatva. 
Kapható minden elsőrangú füszerkereskedés-

ben, kávéházban és vendéglőben.

Gyöngyólet.
Az öreg bakák.

Még csak néhány nap és mindenhol

Borzalmas gyilkosság.
Gyilkos testvérek.

Borzalmas gyilkosság történt az arad- 
megyei Brezova községben. Az erdőkerülők 
lenyakazva, vad szfegyvérrel átlőve találták 
meg Grósz József földbirtokos erd'őró', Horga 
Jánost.

A csendőrsóg mindjárt széleskörű nyo­
mozást indított, mely délutánra eredménnyel 
végződött.

Kiderítették, hogy a gyilkosságot Popa 
Sándor és Popa István román legények kö­
vették el. A két Popa ugyanis tilosban le­
geltette nyáját, Horga János rájuk ijjesztett, 
hogy feljelenti őket. A két ember ekkor 
Horgára támadt, elvették a fegyverét, amely- 
lyel keresztüllőttók, majd pedig levágták a 
fejét és elhurcoIták a brezovui erdőbe.

A csendőrsóg a két gyilkost átszállította 
az ügyészséghez, ahol Popa Sárid >r és Popa 
István vaVomést tettek.

leszerelnek az öreg bakák. Ä vén remundák 
kipucolják a puskát, bezsirozzák a bakkan- 
csőt, «melyet h m^nipuláns forscbritíiiódzig 
átvesz, ami a katonaélet végét jelenti.

Végezetül elfujja a hornista az utolso 
espistránget, amelyek után az öreg baka 
cibillé vedlik. Viszont a szegény bundások, 
akiknek még sok idejök van hátra, keserves 
óhajtással nézik a beborult eget.

Haj, haj, soha se szabadulunk meg, — 
mondják a szegény porosfülü regruták, már 
mint az 1907-beliek, akiknek még két esz­
tendeig jár a lénumz, a komiszkenyér meg 
az ájnoeimars. Hej, Haj 1 — mondják az egv 
évesek, akiknek már csak 365 kis nap van 
hátra, annak is a fele éjszaka I Es mennek 
haza az öreg bakák, akik már nem is bakák 
s itt hagyják a többieket strózsákíömós és 
menázaifogyaBztás céljából, mivel a császár­
nak itren nagy szüksége van rájuk.

És hazaérkezvén bakáink a nagy manő­
verről, felzendül a nóta, amely szerint azt 
mondja a kapitány a bakának, maradj 
vissza édes fiam zupásnak, három csillag 
kerül a gallérodra, egész század hallgat a 
komendóra. Da azt mondj r, hogy azt 
mondja :

Kapitány ur, köszönöm a jóságát,
Tartsa meg csak azt a három csillagát.
Var énnekem odahaza galambom, de 

I [galambom,
] Annak a két szeme az ón csillagom.
* így énekelnek majd az abfirolók. — Éj 
•' irigykedve hallgatják őket a porosffllüek. —

Haj haj, még háromszázhatvanöt nap, no 
de annak is a fele éjszaka. Szervusztok öreg 
komedárok, vigyázzatok odahaza a Marosára, 
meg Julcsára, mert igen-igen hamisak a 
lányok...

H I RE K.
— Előfizetési felhívás. Felkér­

jük mindazon helybeli és vidéki elő­
fizetőinket, akiknek az előfizetésük 
október elsejével lejár, szíveskedje­
nek megújítani előfizetéseiket, nehogy 
a lap szétküldése fennakadást szen­
vedjen.

— Személyi hirek. Zilahy Gyula 
színigazgató ma este érkezik haza 
Debrecenbe társulatához, Falussy 
Árpád főispán tegnap Debrecenben 
időzött, Szávay Gyula külföldi út­
járól visszatért és átvette hivatala 
vezetését.

— A városi Muzeum nyitvatar- 
täea. Az érdeklődő közönség október 1-től 
fogva a városi múzeumot szombaton dél­
utánonként, nem 3 órától 5-ig, hanem 2 
órától 4 ig tekintheti meg díjtalanul. Vasár­
naponként ezentúl is délelőtt 10 12 óra
közt van nyitva a muzeum.

— Német archaeoiogns Debre­
cenben. Dr. Schmidt Hubert berlini 
tanár és régész, aki nyári szünide­
jét a magyarországi kő-^ és bronz­
kori agyagmivesség emlékei tanul­
mányozására használta fel, pár nap 
előtt meglátogatta a debreceni kol­
légium régisógtárát s a városi mú­
zeumot is‘ — Amott leginkább egy 
különös alakú díszített agyagedény 
vonta magára a német tudós figyel­
mét. Ezt az őskori edényt Hosszú- 
pályiban találták. A városi múzeum­
ban pedig a Hortobágyon, az Ar­
kus vize mellett kiásott idol (not 
alakot ábrázoló istenszobrocska) lepte 
meg, amelyet vázlatkönyvébe le is 
rajzolt.

— Munkát a népnek. Azon üdvös 
mozgalom, melyet G. Tóth János szoboszlói 
polgármester indított meg a háziipar fejlesz­
tése körül, gyors tempóban halad a meg­
valósulás felé. G. Tóth János polgármester­
nek magában a népben siketül felköltetni az 
érdeklődést a háziipar szüksége iránt. A 
népkörben indult meg az első lépés a meg­
valósulás iránt. Dr. Rédai Rezső, a debre­
ceni kereskedelmi ój iparkamara titkára 
ugyanis G. Tóth János polgármester kérelme 
folytán megjelent folyó hó 20-án a szo- 
boszlói népkorben. Ott voltak a polgármes­
teren kívül Pénztáros István főjegyző. Csiba 
Marton aljegyző. Dr. Ródei Rezső érdekes 
előadásban kifejtette, hogy Hajdúszoboszló 
város különleges viszonyaira való tekintettel, 
miután a sás és fűzfa könnyen termelhető, 
a kosárfonó és gyókónyfonó háziipar leg­
könnyebben bevetethető. Kádár Lajos nép­
köri tag vállalkozott műhelyvezetésre, amely 
egyelőre ideiglenesen a népkörben állíttatnék 
fel, amelyben úgy a férfiak, mint a nők 
dolgozhatnának. Ezután G. Tóth János pol­
gármester intézett beszédet a szép számban 
jeleuvoltakhoz, kiemelve, hogy a iként ré­
gebben a híiro volt a hajdúság fentartó esz­
köze, jelenleg a béke idején a folytonos 
munka és szorgalom teszik lehetővé a meg-

tisztit!, mos,
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élhetést. A polgármester beszédét lelkesen 
megő jenezték. A jó mag most már el van 
vetve, csak az érdekelten függ, hogy kikel­
jen és áldásos termést hozzon.

— Sántha Antal a ravatalon. Sántha 
Antalt, a Nemzeti Színháznak negyven éven 
át volt tagját, aki tegnap halt meg Rákóci- 
ut 7. szám alatti lakásán, holnap, szerdán 
délután három órakor helyezik örök nyuga­
lomra a Kerepesi-uti temető halottas házá­
ból. A temetést a Nemzeti Színház igazga­
tósága rendezi. Sántha Antal holttestét ma 
délelőtt díszes koporsóba téve, az eutreprize 
dis/.furgónján kiszállították a Kerepesi teme­
tőbe, ahol az eutreprize díszes ravatalra he­
lyezte azt. — A koporsóra már most nagy 
számmal érkeznek a volt kartársak és nagy­
számú tisztelőinek koszorúi. — A halottat 
Fábry Viktor evangélikus segédlelkész fogja 
beszentelni.

— Magyar huszárok német hiva­
talos levele. A Nagyváradon állomásozó 
os. és kir. 7-ik huszárezred, az úgynevezett 
Vilmos huszárok parancsnoksága egy hiva­
talos ügyben tisztán német nyelvű meg­
keresést intézett B.-Újfalu elöljáróságához, 
mellékelvén egy szintén német nyelvű 
Anittungot, hogy azt az elöljáróság aláírva 
küldje el szintén mellékelt borítókban „An 
das Kommandó der k. u. k. 3. 17. Husa­
reneskadron Nagyvárad1 címére és pedig 
Portofreie Dienstsache Rekommandiert,“ 

újfalu elöljárósága nem teljesítette a kérel­
met, az iratokat pedig visszaküldte. Mivel a 
legújabb részletek szerint a közös hadsereg­
hez tartozó katonai parancsnokságok kö­
telesek a magyar hivatalhoz a német meg­
keresés magyar szövegét is csatolni, — is­
merve a Vilmos huszárezred hazafias szelle­
mét, a tiszta magyar ezred tiszti karának 
magyarságát, azt hisszük, hogy az ezred- 
irodában valami csupa német intéző őrmes­
ter tévedése vagy a felsőbb rendelet tüntető 
figyelmen kívül hagyásának fitogtatása ez a 
szabálytalan és törvénytelen eljárás; mert 
hát az a „Husaren Kommandó" nemcsak 
császári; de Királyi Huszárezred-parancsnok­
ság is, vagy mi a kő.

— Dinamit a diván alatt. A Lippá- 
val szomszédos Kelmák községben ismeret­
len tettes Zsuku Aurél dúsgazdag földbirto­
kos lakásába a nyitva felejtett ablakon be­
osont és a diván alá dinamitott helyezett el. 
Á dinamit az éjjel felrobbant és az ablako­
kat, a szoba bútorzatát darabokra tépte, va­
lamint a falakon is több repedést okozott. 
Zsuku, aki véle lenségből a másik szobában 
aludt, egyik fülére megsiketült, más baja 
nem történt. — A tettest keresik. Azt hiszik, 
hogy a merénylet bosszú müve.

— A trenceéni választás. Ez év 
telén, amikor a tranosáni mandátum miatt 
az alkotmánypárt jelöltje Bála Henrik és 
Szmik Lajos trencsóni ügyvéd között igen 
heves küzdelem folyt, Szegíi Dezső hírlapíró 
az „Alkotmányiba egy entrefiiet irt, mely­
ben a többek között ez a mondat foglalta­
tott : „Béla Henrik az a bizonyos férfiú, aki 
nem ál al napról-napra mérgezett nyilakat, 
rágalmakat elhelyezni a B. H. a néppárt 
ellen.“ Béla Henrik országos képviselő e 
mondatban foglaltakért rágalmazási pert 
indított Szegh Dezső ellen, amelyet ma tár­
gyalt a budapesti büntető törvényszék Ja* 
mitzky biró elnöklete alatt. A főmagánvád- 
lót Sebestyén József dr„ a vádlottat Zboray 
Miklós dr. képviselték. A tárgyalás megnyi­
tása után Zboray dr. a vádlott nevében ki­
jelentette, hogy a hir irójátal távol állott 
minden sértő szándék és hogy amennyiben 
Béla Henrik sértve érzi magát, mély sajná­
latát fejezi ki az eset felett. Miután így a 
fómagánvádló, mint ennek jogi képviselője 
ezt a nyilatkozatot elégtételül elfogadták, a 
bíróság az ügyet megszüntette.

— Okirathamieitó vasutas. Halász 
Imre, aki Debrecen állomásán, mint íásező 
volt alkalmazva, e hó 21-én, a vonatkísérő 
személyzet illetményeinek kifi etése alkal­
mával, Czibere Antalnak adva ki magát s 
ennek hamisított névaláírásával a Cziberónek 
járó 64 korona 87 fillért felvette. — A csa­
lásnak e hó 24 én jöttek a nyomára, amikor 
Czibere An'al a havi fizetéséért jelentkezett. 
Természetesen azonnal kiderült, hogy a

pónztárnokot félrevezették. — Botos András 
vasúti detektív rögtön megindította a nyo­
mozást s kiderítette, hogy Halász Imre kö­
vette el as okirat hamisítást. — Az üzletve­
zetőség ennek alapján megtette a feljelentést 
az ügyészségnél, amely megindította a bűn­
vádi eljárást.

— Veszélyes légy csípés. A debre­
ceni társadalom egyik köztiszteletnek örvendő 
nő tagja, Komlóssy Dezsőnó, komoly veszede­
lemben forgott. Ugyanis megcsípte egy meg­
fertőzött légy B ennek következtében vér- 
mérgezést kapott. A gondos ápolás folytán 
azonban állapota annyira jobbra fordult, 
hogy most már veszélytől nem kell tartani.

— Koleráé kaland. Tegnapelőtt a 
Kőrösmező felől jövő személyvonatból a deb­
receni állomáson kivettek egy idegen mun­
kás külsejű embert, ki kőnyszerutlevóilel 
jött Debrecenig. Miután lejárt a jegye, a 
vonat személyzete a szabályok értelmében 
átadta a rendőrségnek. A rendőrség megvizs­
gáltatta az idegen útlevelét és megdöbbenés­
sel konstatálta, hogy a kényszerutleveles 
ember Oroszországból jött, ott tartózkodott 
kerek három hónapig. Nosza, lett riadalom. 
Keztyüs kézzel sem mertek hozzányúlni a 
megijedt idegenhez. A bűnügyi osztály fog­
házában egy egész elkülönített szakaszban 
helyezték el és rögtön elhivatták hozzá a 
rendőrorvosokat. Ezek megvizsgálták, de hát 
a rettegett kolerának hirót-hamvát sem ész­
lelték. Az idegen egyébként nagyon ártatlan 
ember. Mint később megállapították, nem is 
orosz, hanem magyar. Sárközy Lajosnak 
hívják. Egyéb bűne nincs, minthogy világ­
csavargó. Egy darabig Oroszországban élt, 
de aztán az orosz hatóságok kiutasították, 
igy került haza. A rendőrség most kipuha­
tolja illetőségi helyét és oda fogják tolon- 
coíni. — Egyelőre itt marad megfigyelés 
alatt, mert mostan mindenki gyanús, — 
aki él.

— Senki sem utazik ezentúl Svájcba,
mielőtt meg nem szerezné magának Lenkei 
Zsigmond kollégánk szerkesztésében a jövő 
óv elején Budapesten megjelenő „Svájci 
kalauzt“. Ez a könyv nélkülözhetetlen lesz 
mindazoknak, akik a természet csodálatos 
bőkezűségével megáldott országba utaznak. 
Magyarországból évente 15 —20,000 ember 
keresi fel Svájcot, aki részben gyógyulást, 
részben üdülést keres. E tüneményes szép­
ségű tájakat a közönség eddig csak a német 
és más idegen nyelvű Baedíckerekből is­
merte meg, pedig hány ezren vannak, akik 
a német nyelvet csak törve, vagy egyáltalán 
nem beszélik s ennek dacára felkeresik 
Európa legszebb országát, Svácot. E hiányon 
fog segíteni a „Svájci kalauz", mely a 
szerző saját tapasztalatai nyomán kész j1 s 
minden tekintetben méltó lesz nőmet vagy 
francia kollégáihoz. Az ország minden ne­
vezetességét gyönyörű képekben, megfelelő 
szöveggel és térképekkel kisérve közli a 
„Svájci kalauz“. A rendkívüli gonddal és 
pontossággal készülő vezetőből még mielőtt 
valaki útra kél, már is megismerkedheiik a 
svájci viszonyokkal s tájékozva lösz az útra 
vonatkozó összes tudnivalókról, a természeti 
szépségekről, az ország városairól, a fürdő­
ég üdülőhelyekről, a kereskedelem és iparról, 
a szálloda és vendéglői viszonyokról stb. A 
kalauz belbecsénél fogvá minden szalón 
dísze lesz. Megrendelhető már most a, szer­
zőnél. Budapest, Vili. Sándor-tér 4. Ara 2 
korona.

— Cigányok és a csendőrök harca.
Lippáról jelentik : B dédai utón cigányok és 
oláh munkások verekedtek össze. Forika 
csendőr-őrsvezető és Szilassy csendőr az el­
menekült cigányokat lakásukon keresték fel, 
ahol a cigányok nekirohantak a csendőrök­
nek. Vlájk Daniló cigány megfogta Szilassy 
fegyverét, mialatt egy másik cigány, Mol- 
dován János, pöröllyel fejbe vágta a csend­
őrt aki eltántorodott. Forkai őrsvezető ezt 
látva, kihúzta kardját és kettéhasitotta Mól- 
do án fejőt. Szilassy ezalatt magához tért, 
mire Vlájk a pöröllyel ismét neki támadt. 
Szilassy erre Vlájkott egy jól irányzott szú­
rással agyonszurta. A harcban még egy ci­
gány súlyosan megsebesült.

— Állat as emberben. Ritkaság 
számba menő brutálitással oltotta ki Beibe

Mihály turvékonyai oláh gazda saját felesé­
gének életét. Augusztus 8 án dóltájban min­
den különösebb ok nélkül, ellenben 32 fejsze- 
csapással valósággal szótdarabolta az alig 18 
éves fiatalasszonyt. Az esküdtbiróság Szabó 
József tvszóki biró elnöklete alatt folyó hó 
25-ón Ítélkezett ez ügyben e az esküdtek 
igaz mondása alapján, tekintettel a vádlott 
ittas állapotára s nevelésének teljes hiányára, 
a 92. §. alkalmazásával hitvestárson elköve­
tett szándékos emberölés elmén 15 évi fegy- 
házra Ítélte a 24 éves Balhét, ki az Ítéletben 
megnyugodott. A kir. ügyész ellenben a 92.
§. alkalmazása miatt semmiség! panaszt je­
lentett be.

— A Hungária kávéház az előkelő 
családok egyedüli találkozó helye. Naponta 
zene estély. Különféle színházi vaosora. Saját 
termésű borok. Társaságok részére külön 
terem.

— Elitéit verekedők. Szilágyi József 
és Csomós Mihály debreceni lakosok április 
hó 14-én összeszólalkoztak s egymást jól 
elverték. A törvényszék Szilágyi Józsefet 8 
napi fogházra és 10 korona pénzbüntetésre, 
Csomós Mihályt pedig 3 napi fogházra és
5 korona pénzbírságra ítélte

— Tolvaj cseléd. Bsonka András, 15 
éves gujásbojtár, ez évi május hó 30-ikán 
gazdájától ellopott egy zsebórát lánccal 
együtt. — A tegnapi törvényszéki tárgyalá­
son tettét beismerte s ezért 14 napi fogházra 
ítélték.

— Zene estély. A Royál kávéházban 
ma Magyary Imre és fia teljes zenekarával 
hangversenyt tart.

— öíssbüntetós. Dádon Mihályt, aki 
többrendbeli lopást követett e1, a törvényszék
6 havi börtönre Ítélte.

Percei Carola tánciskolájában a be­
iratkozások megkezdődtek. Szent Anna-utca 
22. szám.

= Kötszerek, orvosi műszerek, gummi 
különlegességek és bőrkesztyűk Györfi Sán­
dornál Simonffy-utca, Városi bérház.

Eredeti monacói roulette játé­
kok, saktáblák és figurák, do­
minó és más sokféle társasjáté­
kok kaphatók Menzte Henrik 
újdonságok áruházában Kossuth- 
utca 4. szám.

Egy tanítónő 
megfigyelés alatt.

Pőr után — pör.
Olvasóinknak emlékezetében lehet még 

az a pör, melyet Faragó (Feingold) Irén 
hajdúböszörményi tanítónő eilen báró Nyáry 
Albert kultuszminiszteri titkár, továbbá Ma- 
kay Béla dr. miniszteri osztálytanácsos és 
Halász Ferenc dr. minisztert tanácsos rágal­
mazás miatt indított. A pört ez óv március 
hó 13-án tárgyalta a debreceni kir. törvény­
szék esküdtbirósága, azonban Ítéletet nem 
hozott, miután a vádlott tanítónő oly zava­
rosan adta elő védekezését, hogy a bíróság, 
elmebeli állapotának megvizsgálását szüksé­
gesnek látta — azt elrendelte.

Faragó Irén elmebeli állapotát azóta 
dr. Horváth Andor, dr. Láng Sándor és dr. 
Horváth Károly törvényszéki orvosok több­
ször megvizsgálták. Az utolsó vizsgálat teg­
nap délután volt Tóby István vizsgálóbíró 
hivatalos helyiségében. Az orvosszakértők 
véleménye, melyet Írásban foglalnak a tör­
vényszék elé terjeszteni lesz irányadó, hogy 
Faragó Irén beszámítható állapotban volt-e 
akkor, midőn a miniszteri tisztviselőről olyan 
dolgokat állított, melyek ötét kompromitél- 
nák, ha valódiságuk bebizonyulna.

Érdekes azonban, hogy ez az ügy még 
abban az esetben sem nyer teljes befejezést, 
ha Faragó Irén ellen a vizsgálatot beszün­
tetné a bíróság. .

Ugyanis Makay Béla dr. kultuszminies- 
teri osztálytanácsos, az ügy egyik főmagán- 
vádlója Ötvös Béla hírlapíró, a „Debreceni
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Ujaág“ munkatársa volt,ieü rágalmazásért és becsületsértésért, azért, 
hogy üpjában a tárgyalás tudémtá-ában re
prodékálta azokat, amelyeket Faragó

s2 ügyben most vi,.gálátfoiy.kB u°t.jt, ísswstísss;
Ätgy ™ÄüSg,,b.Äkr» ismét eg,
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frtHelenntósót Yami Öivös Bélának az utóbbi 
napok tett elégtételadása folytán valószínűleg 
bekövetkezik. ______
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Birtokváltozások.
A telekkönyvi hivatalból.

iÄ ÄÄt’SÄSÄ“1‘X HuSte,Ä,a 10,500

k0r0nSzókely Sándor veszi a debreceni 1365. 
B7. tjkvben foglalt Nvil-u'ca 49. az. házat 
M’*yer Gazdáétól 4000 koronáért

Jámbor Imre és neje Széllő« Mária 
veszik a debreceni 664. BZ. Mk.ben fo^alt a 
hold 750 négyszögöl ondodi földet vaiga 
Istvántól 3000 koronáért.

Távirat és telefon.
Politikai hírek.

Becs, szeptember 29. Jenő főherceg 
hirtelen támadt betegsége miatt nem jöhet 
RnHnnestre és így nem vesz reszt a spany 
király budapesti fogadásánál, helyett6 Lip^ 
bajor herceg vesz részt a királ fogadáson.

Budapest, szeptember 29. Báró Giskia 
Károly, mexikói magyar-osztrák nagykövet 
ma Budapestre érkezett és délelőtt hosszasan 
tanácskozott Wekerle miniszterelnökkel.

Budapest, szeptember 29. Wekerle mi­
niszterelnök holnap délre minisztertanácsra 
hívta össze a kormány tagjait.

Apponyi a királynál.
Budapest, szeptember 29. Appc- 

nvi egy órai kihallgatáson volt a 
királynál. — A kathóliku^ auto­
nómia ügyében referált U teise- 
gének.

Öngyilkosságok.
Arad, szeptember 29. Balogby Ernő 

dohányfőtiszt ma délben öngyilkost lett.
Budapest, szeptember 29. Weisz Zsig- 

mond, a többszörös milliomos szeszgyáros 
fia, mindenét eltékozolta, ma délután fóbe 
lőtte magát.

A keleti kérdés.
Budapest, szeptember 29. Politi­

kai körökben általános az a híresz­
telés, hogy a király a delegáció« 
trónbeszéd alkalmával fontos nyilat­
kozatot fog tenni a keleti kérd-s 
ügyében

A kertnek legszebb díszét ké­
pező ezüstfehér lex/^lü.

ezüst-fenyőt
(Picea pungens argentea).

50— 60 % ä K 5.—
70- 80 „ „ „ 8.-
90-100 „ „ „ 10.-

100-120 „ „ „ 15.—
130-150 „ „ , 20.-
180-200 „ „ „ 80.—
220-250 „ * „ 40.— ̂

T3z;-Q.Bt jegenye-fenyő
50- 60 % ä K 2.-
70- 80 „ „ „ 4-
90-120 „ . „ 6.—

130-150 „ „ „ 8.—
160 -180 „ „ „ 10 —

ajánl NIEMETZ W. F. faiskolája Te- 
mesvár. — Gyümölcs- ós díszfákról 
szóló árjegyzéket kívánatra készség­

gel küld a faiskola.

Csarnok.

A „Debrecsen“ eredeti regénye.
Irta: Tomic Eugén. 93

- Csak egy hete. Az a huszárezred, a 
melyben férje Piasay kapitány szolgál, csak 
átv omlóban van itt. Holnap tovább mennek
Pécsre, újságolta a gról.

— Már holnap? — mondta Ah és Husz- 
szeint nézte, ki úgy állt ott minta kőbálvány.

Husszein egy kévés időig nézte a páro 
kát melyek Ecossais-t jártak éppen, azután 
elbúcsúzott és haza ment. Kinteljes éjét töl­
tött ós magában beszólt, mintha laz gyötörne.

— Nem szeret, máshoz ment. 1 ecug, 
hogy esküdözött, hojy sírig hü lesf-•• fo­
telen lélek.. . De egyszerre lecsöndesül .

— Nem átkozom, hátha nem oka, hatha
mÓgÍ Azon huszárezred, melyben ,?z^7
zados szolgált, virradatkor távozott fékről 
ós igy Husszein nem is remelte, hogy valaha 
találkozható Máriával. Ez fájt neki nagyon. 
Bárha egy szót válthatott volna vele, úgy 
vélte, enyhültek volna kínjai. Tíz nap múlva 
levél jött Husszein címere Pécsről, ilyen 
tartalommal.

„Feledhetetlen kedvesem !
Talán már tudod, hogy férjnél va­

gyok? Ne neheztelj érte rám. Rokonhoz 
mentem nőül, mert ez volt apám aka­
rata. Kezemet másnak adtam, de szivem, 
a sírig tied marad. Mária“.

— Tehát szeret! — kiáltott Husszein 
megcsókolva a drága levelet. Most már meg-
nyiigszom^. .jevéi voU egyet)en vigasza. Ha 
fájt a szive, ha gyötörte a honvágy, ezt ol­
vasta. Ez volt folyvást a keblobe rejtve, 
elérhetetlen szerelme egyetlen emléke.

A menekülőknek lassan tellett az utó, 
de azért múltak a napok ós hónapok. Ősz 
lett. Október hó elején maga ele hivatta a 
parancsnok Husszeint ós Alit és közölte v e 
lük, hogy megjött a szultán formánja, de 
Zimonyba kell menniük, hogy meghallgassak. 
Tehát remény ós kétely között útra keltek. 
Társai mind elkísérték, akik vele maradtak 
eddig de immár nem akartak ide visszatérni.

Szép őszi nap volt, hogy Gradacsevics 
Husszein Zimonyba bevonult. A nap úgy sü­
tött, mint nyáron. Napernyőt tartva leje fölött, 
lovagolt arab ménjén a bosnyák vitéz s lovat, 
melyet arany ós ezüst födött, két csatlós ve­
zette gyalog. Amerre ment, a nép megbá­
multa a keleti fényt, mely őt környezte. A 
brigadóros szállása előtt leszállt Huszzoin a 
lóról. Itt olvasták föl a formánt nekik. Krupa 
kapitány ós Ali pasa vezették karonfogva az 
épületbe, hol már várt rájuk a szultán követe, 
Morali pasa, ugyanaz, kit Travmkban foglyul 
ejtettek ós a ki Mostárból megszökött. Az 
ő ajkáról kellett hallani az Ítéletet.

A fermán nem volt ép kegyes. Húsz 
szeinnek és Alinak elvette a vagyonát és 
tisztségeit. Csak a csupasz életük mai adt 
meg! De előbb Stambulba kellett menmök, 
ahol meghatározták száműzetésük helyét. 
Nehéz szívvel, Ali karjára támaszkodva hall­
gatta Husszein a sz lián határozatát. Remény 
vesztetten, nem bírta visszafojtani könnyeit.,

Vége köv.

M. kir. áll. vasutak flzlatvezetős. Dabreoenbea 

29,970—1908. sz. II. oszt.

Pályázati hirdetmény.
Nyíregyháza állomás közelében az alábbi 

föltételek szerint fúrandó ártózi kút munkáira 
ezennel nyilvános pályázatot hirdetünk.

Az ártózi kút 300 milimóter belső át­
mérőjű csövekkel lesz megkezdendő és eset­
leg 250 m/m belső átmérőjű csövekkel addig 
folytatandó, mig a furat az elérendő vízszol­
gáltató rétegen teljesen keresztül hajtva a 
vizelzáró rétegbe ér. A furócsőbe a megfelelő 
átfúrások, illetve felhasítás után, a vízszol­
gáltató réteg teljes hosszában egy ónozott 
vascsőből, vagy vörös fenyőcsőből előállítandó 
szürőtest lesz beépítendő. A szürőtest esetleg 
szükségessé váló kihúzása céljából megtelem
fülekkel látandó el. .. . .. .

A szürőcső ós fúró cső közötti ür, a víz- 
levezető réteg alkatához képest, kisebb vagy 
nagyobb szemcséjű homokkal, illetve kavics­
osai töltendő ki. ... ,

A furat előállításához szükséges _ összes 
munkák ós anyagokra, valamint a fúrótorony 
felállítására vonatkozó részletes feltételek 
pontos körülírását tartalmazó kellőleg kiállt- 
lőtt és felbélyegzett ajánlatok legkésőbben 
folyó évi október hó 15-én déli 12 óráig a ra, 
kir államvasutak debreceni üzletvczetőségó- 
nek titkárságánál benyújtandók.

Később érkező ajánlatokat nem fogunk 
figyelembe venni. ... , „ ,, „ e ,

Az ajánlatok borítékai a következő fel­
írással látandók el. , . ..

„Ajánlat a Nyíregyháza állomás köze­
lében létesítendő artézi kut munkáira .

Bánatpénz fejében legkésőbben i. évi 
október hó 14-én délelőtt 11 óráig 600, azaz 
hatszáz korona teendő le készpénzben, vagy 
állami letétre alkalmas értékpapírokban a 
debreceni üzletvezetőség gyüj tőpénztáránál. 
A készpénzben befizetett bánatpénz után ka­
mat nem követelhető.

Az értékpapírok a budapesti, illetve a 
bécsi tőzsdén jegyzett utolsó napi árfolyam 
szerint, de nóvértéket meg nem haladó ^nők­
ben fogadtatnak el. 77 Az ületvezetőseg fen- 
tartja magának az ajánlatok kozott a szabad 
választás jogát.

Debrecen, 1908 szeptember hó.
Az üzletvezetőség. 

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

7667.
1908.

Tkv.

árverési hirdetményi kivont.
A debreceni kir. törvényszék, mint tkvi 

hatóság közhírré teszi, hogy a Polgári taka­
rék és segélyszövetkezet vógrehajtatonak, JNa-
nási István ós neje végrehajtást szenvedettek 
elleni végrehajtási ügyében a kir. törvényszék 
területén levő, a debreceni 4743. sz. Wtien 
A+l. sorsz., 1440. hrsz. alatt foglalt a 
végrehajtást szenvedettek nevén álló hazas- 
beltolekre 2630 koronában ezennel megálla­
pított kikiáltási árban az árverést elrendelte 
és hogy a fentebb megjelölt ingatlan 
az 1908. i6vl október hó 15-lk napjának, délutáni 
3 órakor a kir. törvényszék árverési termé­
ben megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alól is eladatni mg.

Árverezni szándékozók tartoznak az n - 
gatlan becsárának 10n/o-át, vagyis 263 koro­
nát készpénzben, vagy óvadókkópes 01 
papírban a kiküldött kezéhez letenni,
avagy a bánatpénznek a bíróságnál előleg 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismei- 
vényt átszolgáltatni. ,

Kelt Debrecenben a kir. törvényszék muH 
tkvi hatóságnál 1908. évi augusztus 28.

Bolváry,
kir. tvszóki biró.
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M klr. Államvasutak. Üzletvezetőiéi Arad.

25,124—908.

A m. kir. államvasutak aradi üzletve- 
zctősóge nyilvános írásbeli egységáras ver­
senytárgyalást hirdet:

A Petrozsény községben létesítendő 2 db 
fóldzt. altiszti lakóház (4—4 lakással) és 2 
drb íölsz. szolga lakóház (4—4 lakással) és 
melléképületeik, továbbá a petrozsónyi tárolón 
létesítendő 1 drb iöldsz. kettős altiszti lakó­
ház (irodával)qés a hozzátartozó melléképü­
letek előállítási munkálataira.

Az építéshez szükséges anyagoknak 
szolgáltatását illetőleg két alternativa állitta'
tik fel:

1. A szónsalakot, cementet, oltatlan me 
szét, terméskövet, téglát, tetőfedő cserepet 
(vagy eternit) a m. kir. államvasutak aradi 
üzlet vezetősége adja, illetve bocsátja vállal­
kozó rendelkezésére Petrozsény állomáson az 
ágyurakodó közelében.

2. Csak szénsalakot, cementet és az 
alapfalakhoz szükséges terméskövet adja, il­
letve bocsátja a vasutintézet Petrozsény ál­
lomáson és ágyurakodó közelében vállalkozó 
rendelkezésére.

ad 1. és 2. A többi építési anyagot pe­
dig elsőrendű minőségben vállalkozó tartozik 
aeni.

Mindkét esetben tartozik vállalkozó a 
helyszínén a cement elhelyezésére egy elzár­
ható fabódét felállítani, melynek kulcsa az 
osztálymérnökség által őriztetik és esetről- 
esetre a szükséghez képest a cement kiszol 
gáltatik.

A vállalkozó által szállítandó tégla lehet 
zsilvölgyi tégla, melyből azonban előzetesen 
minta bemutatandó elfogadás végett.

A falazó téglára és a nyers falazathoz 
szükséges válogatott téglára vonatkozólag 
azonban megjegyeztetik, hogy azokat az épít­
kezés helyszínén a vállalkozó maga is készít­
heti óa égetheti. A tóglavetéshez és tégla- 
égetéshez szükséges terület és földanyag a 
vasúti telep területéből díjmentesen bocsát- 
tatik vállalkozó rendelkezésére azon kötele­
zettséggel, hogy a téglavetés által felásott 
terep a téglaógetés után vállalkozó által 
minden külön díjazás nélkül rendezendő, il­
letve egyengetendő.

Hogy mely helyek volnának azok, ahol 
téglát lehet előállítani, arra nézve a m. kir. 
államvasátak petrozsónyi osztálymérnöksége 
szolgálhat felvilágosítással.

Az ajánlathoz szükséges pályázati fel­
tételek, a szerződés tervezete, az ajánlati 
minta és költségszámítások a m. kir. állam­
vasutak aradi üzletvezetősóge pályafentartási 
osztályában (II. oszt.) ajánlatonként 3 3 
lefizetése mellett, a hivatalos órák alatt dél­
előtt 8-tól délután 2 óráig bármikor besze­
rezhetők, vagy Írásbeli megkeresés mellett a 
megfelelő bólyegjegyek előzetes megküldése 
után, királyi postán is megkaphatok. Az 
építmények tervei a pályafentartási osztály­
nál mngtekinthetők.

Ugyancsak az említett hivatalnál meg­
tekinthetők a munkák és szállítások kiadá­
sára vonatkozó feltétfüzet általános határo­
zatai, az államvasutak vonalain előállítandó 
épületek leírása ős a feltétfüzetben részletes 
határozatai is, melyek a magyar királyi ál­
lamvasutak igazgatóságának budapesti nyom­
tatványtárából megszerezhetők.

Az ajánlat 1 koronás magyar okmány- 
bélyeggel, az ajánlat mellékleteit úgymint 
pályázati feltételek, szerződés .^^ot és 
költségszámításokat pedig ivenkint 30 fillé­
res magyar okmánybélyeggel ellátva és az 
ajánlathoz fűzve lepecsételt külön-külön bo­
rítékban a következő felirattal: „Ajánlat a 
25,124 - 908. sz. versenytárgyalási hirdetés 
alapján a m. kir. államvasutak Petrozsény 
községben és a petrozsónyi tárolón létesítendő 
magas építményi munkák előállítására“ kell 
benyújtani, vacy postán beküldeni és pedig 
legkésőbb 1908. évi október hó 15-én déli 
12 óráig he aradi üzletvezetősóg általános

osztályának (Arad-csanádi vasutak palotája j 
I ső emelet 13. sz. ajtó sz. 1. oszt) főnökéhez.

Az ajánlatok a benyújtásra kitűzött 
határidő leteltével a magyar királyi államvas­
utak aradi üzletvezetősége I. osztályában fel­
bontatnak, mely alkalommal az ajánlattevők, 
vagy azok igazolt képviselői is jelen lehetnek.

Az ajánlatok benyújtását megelőző na­
pon, vagyis 1908. évi október hó 14-én déli 
12 óráig a pályázóknak 5000, azaz ötezer 
korona bánatpénzt kell a magyar királyi ál­
lamvasutak aradi üzletvezetősógének gyűjtő 
pénztáránál, hivatkozással a hirdetett verseny- 
tárgyalás számára, akár készpénzben, akár 
állami letétekre alkalmas értékpapírokban 
letenni, mely bánatpénz esetleg posta utján 
is beküldhető.

Az értékpapírok a legutóbb jegyzett 
árfolyam szerint számíttatnak, de nóvőrtóken 
felül számításba nem vétetnek.

Azon felek, kik a postatakarékpénztár 
cheque forgalmában bent vannak, a bánat­
pénzt a postatakarékpénztár utján is letehetik.

Az ajánlatban a bánatpónónz letételé­
nek megtörténte említendő ugyan, de az er­
ről nyert letéti jegy nem csatolandó. A bá­
natpénzt az ajánlathoz csatolni nem szabad, 
mert az ilyen csatolt összeg bánatpénzül el 
nem fogadható.

Az itt felsorolt feltételektől eltérő, sza­
bálytalanul kiállított, az ajánlattevő, vagy 
meghatalmazottja által alá nem irt, javított 
vagy vakart szövegű, pecséttel le nem zárt, 
sértett bontókba helyezett, a kitűzött határ­
idő után érkezett, a pótlólag, vagy esetleg 
táviratilag tett és oly ajánlatok, melyekre 
nézve az előirt bánatpénz előlegesen le nem 
tétetett, figyelembe nem vétetnek.

Olyan ajánlattevők, kik a pályázat tár­
gyát képező munkák teljesítésére törvényes 
képesítéssel nem bírnának, kötelesek ajánla­
taikban ily képesítéssel biró megbízottat meg­
nevezni és annak képesítését igazolni.

Aradon, 1908 szeptember hó 24-ón.

Az üzletvezetőség

Az iskolai év
m kezdete alkalmából ajánl­

juk dúsan felszerelt rak­
tárunkat a t. szülők szives 
figyelmébe. Fiú- és férfi­
ingek. Lábravalók és ha­
risnyák. Nyakkendők, 
paplanok. Madrácok és 
flanel takarók nagy válasz­
tókban feltűnő olcsó 
szabott árakhoz:

Szabó Lajos Fiai
vászon-, divat és szőnyegáru­
háza Debreczen, Rózsa-utca.

„A. 3?á. r i si

Hagy Bazár
Dégenfeld-tér 7. sz.
alatt, a kenyér-piacos van.

1 I
Használt,

de teljesen kijavított sorvetőgópek minden 
nagyságban, úgyszintén a világhírű eredeti 
Melichár-féle Ltnlklm Drill vetőgépek továbbá 
Répavágók, Szecskavágók, Ekék, Boronák, 
Szőllőzuzók, Borsajtók és általában minden­
féle gazdasági eszközök kedvező feltételek 
mellett eddig nem létezett olcsó árban fele­

lősség mellett kaphatók.

Bagi István
gaidaeági gépraktárában Kaba.

ankegycsület
r áh íz vónytAreasAg

Debreczen, Piac-utca 72. szám alatt. 
Fogla kozik a banküzlet összes 

ágazataival.
Leszámítol váltókat, utalványo­

kat, nyílt tételeket stb. 
Törlesztóses vagy kamatozó köl­

csönt nyújt bekebelezés mellett 
földbirtokokra és házakra. 

Előleget ad értékpapírokra, 
árukra stb.

Átvesz tőzsdei megbízásokat. 
Elfogad betéteket könyvecskékre, 

folyó (eb'k) szamlara, pénztár­
jegyekre es 

Vállalkozik minden egyéb bank­
ügylet kötésére.

Az Igazgatóság.

Telefon 210. Telefon 210.

Földes Sándor
elektrotechnikai vállalata

Debreczen nagytrafik udvar
Legolcsóban és szakszerűen készít vil­
lamos villágitási- erőátviteli berendezé­
seket, házi és magán telefonok, villany- 
csengők berendezését és évi jokarban 
tartását, valamint minden e szak­
mába vágó legkomplikáltabb munkát.

ír, wngfy 
pináim, villus-
sági cikkek és mindennemű alkatrészek 
állandó raktára. Nagy választók lemez-újdon­
ságokban. Elvállalunk villamos felszereléseket, 
mindennemű mechanikai készülékek javítását, 
vas- és fómesztergályozást, zománcolást, nicke- 
lezóst és az összes e szakmába vágó mun­

kákat szakszerűen és pontosan készítjük.

XDeTDreczsen,
Hatvan-utca 8. szám.
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Ajánlat.
Mindennemű férfi és női kalapok tisztí­

tását a legdivatosabb forma szerint és a leg­
szebb kivitelben a legjntányosabb árak szerint 
készíti özv. Kiss Gábornó utóda BORZA ISTVÁN 
kalapos üzlete Debrecen, Főpiac, (Stenczlnger 
ház). Cilinderek azonnal vasaltatnak.______

50 hl. öreg szőlőtermését kósernek el­
adom, kisebb részletekben is. X dry János 
Monostorpályi. ___________

Régebbi idő óta fennálló mosoda helyi­
ség kiadó Árpádtér 39. sz.

A városházzal 
szemben,^ 
Schwartz-fóle

________ p i pás-üzletben,
hol mindennemű fényképező cikkek is kap­
hatók most érkeztek teljesen fuss lemezek
----- - és papírok minden gyári árban. ------

Amatörök!

VillamoHilápsi és erőátvitelt
berendelések,

lakások, üzletek és egyéb helyiségek részére, 
legelőnyösebben és a legnagyobb szakérte­

lemmel

a Ganz-téle Villamossági R. T.
debreceni építésvezetősége

(Piac-utca 72. sz.) által készíttetnek.
Szakszerű felvilágosítással, tervezetekkel 

és költségvetéssel bárkinek díjtalanul szolgál.
Yillágltótestek, csillárok és szerelvények das választéka.

Telefon szám: 568 1063

ZB-ulzs-ulI
hol vagy ? jöjj haza — nincs baj 

szokott helyen.
kulcs

Gyermekjátékok, alkalmi ajándékok, 
evőeszközök kina ezüst, alpacca és 
nickelből elismert
osóbb bevásárlási forrás

„íí

a.
Debrecen, Piac-utca 7. szám.

H

Diószegi utón a hetedik kilométernél 17 
köblös föld kiadó. A tanyában értekezhetni.

4~szobás lakás (alkov.-val)_ és minden 
tartozékaival, gázvilágitással kiadó november 
1-re. Értekezhetni Darabos-u. a. (az emeleten.)

íZs^toteÜígens fiatal ember jó "házi 
kosztot kaphat, ugyanott diákok kvártélyra 
felvétetnek. Darabos-ut 45._______________

Vigyázzon! Uraktól levetett ócska ru­
hákat igen tisztességes árban vesz Rosenberg 
Béni, Bádogzs-utca 4. sz. a.______________

Fehérnemű varrónő házakhoz ajánlkozik 
Boldogfalva-u. 22. sz.___________________

Tajtékpipák, Hermonikák, Cipők, csiz­
mák, kézi és ládaki fferek és piaci táskák a 
legolcsóbb árban szerezhetők be a „Munkás 
bazáréban Bádogos-utca 4. szám.________

Jő fehérnemű varrónő úrnők pártfogását 
kéri. Cserepes u. 7._________ _____ ___ ___

Bélyeggyűjtők! Legritkább külföldi bé­
lyegek fél és negyed áron dús választékban 
kaphatók fíarmathynál Fuvészkert-u. 14.

Flataílntelligens nő házvezetőnői állást 
keres kitűnő bizonyitványnyal, elmegy vidékre 
is. „Kifogástalan“ cim a kiadóba._________

Boroshordó
haiznált, jó karban lévő eladó. Nyugoti-u. 34.

Ki akar
legjutányosabb és szakszerűen telefonokat, 
villamos csengőket, számjclzőket, tűz- és be­
törés elleni villamos jelzőket berendeztetm? 
az forduljon Földvári L. Debreceni első elek­
trotechnikai gyár- ős villamos szerelési vál­
lalatához. Kossut-utca 1. sz., (az udvarban.)

Telefon 168. sz. Tanuló felvétetik.____
Legdivatosabb férfi fehérnemüek, 
nyakkendők, bőr és kötött keztyük, 
Gummi különlegességek! Kötszerek, 
o o betegápolás! cikkek o o

Győrfi Sándor
keztyü-, kötszer- és divat-üzletében. 
Debrecen, Simonfíy-u. 2. (V. bérház.)

.......... .............. Nyomatott

Kereslet,
Álló Íróasztal, továbbá copirprós és egy 

nagy Íróasztal sürgősen megvételre kereste­
tik Lorántffy-utca 13. ___ ___________

Ügyes és szolid varrólányok felvétetnek 
Vanger Sándor és társánál Battyányi-u. 1.

Egy Jó családból való fiú tanulónak fel­
vétetik Félegyházy János iüszer-üzletében 
Piac- és Miklós-utca sarok.

l

A bőr ápolása kötelesség az egészség 
érdekében s erre legalkalmasaa szer a

mollitekgin,
mely megőrzi a bőr (az arc- és kézbőrnek) 
üdeségét, hamvasságát, rózsaszínben játszó 
fehérségét. Megszünteti at kezvorosseget. 
Az eldurvult, kirepedezett és szelkifujta arcot 
vagy kezet, a legrövidebb idő alatt teherre s 
puhává tesz! Pouder alá is igen ajánlható!
Hatása gyors és biztos l^Mint bőrápoló 
szer páratlan 1 Teljesen iémmentes és 
ártalmatlan! Egy üveg M0LL11 ER­
ŐIN ára 1K. Készítő helye s íőraktára
Mihalovits Jenő gyógyszertára a „Kigyó“-hoz
Debrecenben, Főpiac 31. sz. alatt, a 

Városházzal szemben.

kofán ós Somossj
Menyasszonyi kelengye, szényeg, divatáruháza 

Debreczen,
el: Kistemplombazár. * &

Megérkeztek az őszi idény új­
donságai női ruhakelmék — 
Flanelek — selymek — ruha- 
o o o díszekben, o o o

Óriási választék!

Az őszi idényre újdonságaink

Női ruhaszövetek,
BlosztiXm-lcelmóik:

Bársonyok,
Kabát-Plüssökben megérkeztek

BosznayésJ.Tsa
divatáruházában

Debrecen, Kossuth-u. 5.

»■ajj'Áv ó- N;'

iBUZIASI PHÖNIX
SVflNYVIZ i

hatása mo- is tójafkajokúl.
Szénsavdus, kellemes, savanykás tzü, vasmentesltett.

rendkívül üdítő asztali víz «
Orvosilag ajánlva.

Üdít, gyógyít.

Debreceni főraktár Grünberger és Gifick cégnél.

Debireőzen^az. kir. városTöÁyvnyomda válklatánáL


